4

3‘\(‘

AcCces au

LACHEVREDOR  ~p atequ de la Chévre d'Or

DE CANNES / NICE :

- Par I' Autoroute A8, sortie n°57 « LA TURBIE ».

Prendre la direction « Col d’Eze » et suivre « Eze Village ».

- Par la Moyenne Corniche, direction Monaco, jusqu’d « Eze Village ».

DE MONACO / ltdlie :

- Par I’ Autoroute A8, sortie « LA TURBIE - EZE - ROQUEBRUNE ».

Rejoindre la Moyenne Corniche, direction Nice, jusqu’d « Eze Village ».
- Par la Moyenne Corniche, direction Nice, jusqu’d « Eze Village ».

Comment nous trouver ? Pour accéder a notre parking voiturier, veuillez-vous présenter
devant la barriere blanche située en bas du village (sens interdit).
Notre service voiturier s'occupera de votre véhicule et de vos bagages.

Access 1o
Chdateau de la Chevre d'Or

FROM CANNES / NICE :

- By the motorway A8, exit n°57 « LA TURBIE ».

Take the direction « Col d’Eze » and follow signs to « Eze Village ».

- By the Moyenne Corniche coastal road, direction fo Monaco, up to « Eze Village »

FROM MONACO / ITALY :

- By the motorway A8, exit « LA TURBIE - EZE - ROQUEBRUNE ».

Reach the Moyenne Corniche coastal road, Nice direction, up to « Eze Village ».
- By the Moyenne Corniche coastal road, direction to Nice, up to « Eze Village ».

How to find us? To access our valet parking, please present yourself in front of the white
barrier located at the bottom of the village (forbidden access).
Our valet parking service will take care of your car and your luggage.

Tél: +33 (0)4 92 10 66 66
Rue du Barri - 06360 Eze Village — Cote d’'Azur
www.chevredor.com
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